Kaffekana och graddsnipa, aterstaende delar av kaffeservis som
Erna Luther, 1920-1979, senare gift Lagerstréom, hade med sig
under flykten fran Estland till Sverige i oktober 1943.

Overlamnad till Sjéhistoriska museet av Ingegerd Wachtmeister, dotter till Erna, tillsammans med
foton och nedanstdende berattelse samt ljudinspelning, utdrag ur intervju med Ernas syskon
Linda och Evald, gjord av Ingegerd 1989(?).

OM KAFFESERVISEN

De var fem personer i tjugoarsaldern som tog sig éver Ostersjén i en 7,9 m l&ng och 2,2 m bred
motorbat. (Se foto i digitalt museum F0179448-16DIG). Tre av dem satt gémda i den lilla hytten
under den forsta delen av resan. Fyllt synliga satt tvd unga mén, och det sdg ut som om de var p3
vag for att fiska strémming. Men under hégen med skétar 1ag en packning av annat slag.

Dér lag korgar och sackar fyllda med klader, singklader, personliga tillhérigheter, innehallsrik
matsdck med mera. | en kladkorg lag kaffeservisen. Den hade ett starkt symboliskt varde for Erna
fér hon hade kopt den for egna pengar. Hon hade jobbat som hyttstiderska pa passagerarbaten
Estonia som hade gédtt mellan Tallinn och Stockholm, fram till dess att baten hade kapats av tysk
militdr senhdsten 1939 och forts till Stettin. For pengarna hon tjanat ombord hade hon képt en
kaffeservis i Stockholm.

Kaffeservisen ville hon absolut ha med sig till Sverige. Det beslutet hade kunnat stoppa hela
flykten. For servisen I3g i en korg, och sent pd kvallen fore flyktdagen hade syskonen smugit ner
till stranden for att lasta baten i skydd av morkret. De bar korgen mellan sig och ndgon snubblade
och korgen for i backen med ett krasch av krossat porslin. Det hdnde just utanfér en liten stuga
dar det bodde en gammal man vars sympatier de inte visste ndgot om. Det hir var en tid da ingen
vagade lita pa ndgon, vem som helst kunde vara angivare. De stannade skréckslagna och
invantade ndgon form av reaktion, men inget hinde s& de fortsatte ner till-baten.

Erna blev s smdningom min mamma. Under min barndom fanns kannan hégst upp i ett skap och
anvandes vid ytterst enstaka tillfallen. Vad jag minns fanns, férutom graddsnipan, dven sockerskal
och nagra koppar. Dessa finns inte langre kvar, antagligen fér att de anvindes och med tiden blev
kantstotta och slangdes. Kannan och graddsnipan blev kvar.

BAKGRUND

Erna Luther, f 6 juni 1920, senare gift Lagerstrom.

Linda Luther, hennes tvillingsyster, senare gift Hagberg.

Evald Luther f 1924, bror till flickorna.

De flydde fran Estland till Sverige 20-22 oktober 1943, i en bat som Evald fatt dverta av deras far
Arthur. Med i baten fanns ytterligare tvd unga man. Alla tre mannen flydde undan mobilisering till
tyska militaren.

Syskonen Luther var uppvuxna pa Nargd (Naissaar) i Finska viken, utanfor Tallinn.

Fordldrarna hette Arthur och Helene. Arthur var estlandssvensk medan Helene var estniska. |
familjen talades mest estniska eftersom Helene inte behirskade svenskan sa bra. Barnen hade
svenska som modersmal i skolan men var i dvrigt tvasprékiga.



Baten var nybyggd. Vid evakueringen hade den varit tillrackligt klar fér att tas pa slép in till
fastlandet. Dar hade den kunnat goras klar, men ndgon ny motor hade det inte gdtt att skaffa, sa
den 20 dr gamla motorn hade maste lyftas dver fran den gamla baten till den nya.

For fakta om baten se text och foto i digitalt museum digitalt museum Fo179448-16DIG.
Se ocksa bifogade foton.

Nargd har genom sin geografiska placering i Finska viken haft en militarstrategiskt viktig roll
genom historien. Under Estlands sjalvstandighet mellan vérldskrigen var 6n befist av estnisk
militdr. 1940 togs 6n Gver av rysk militar och befolkningen pé ca 400 personer fick tio dagar pa sig
att lamna on.

Familjen Luther hade en retrédttplats hos Helenes féréldrar, en bondgérd i byn Kakuméae 1 mil
vaster om Tallinn. De fick flytta in i ett litet rum i undantagsstugan dar det andra rummet
beboddes av Helenes foraldrar.

Nar tyska militdrerna tog 6ver 6n 1941 erbjods alla att flytta tillbaka. Féraldrarna vigrade men de
tre syskonen flyttade ut till 6n och bodde i ett Ianat hus, eftersom familjens eget tvd &r gamla hus
var rivet.

Huvudsakliga inkomsten var fisket. Framst var det Evald som fiskade. De tyska militdrerna kdpte
garna fisken. De betalade bra och gav honom brénsle till baten. Det sista var viktigt, for bransle
var bristvara och Evald sag till att hela tiden ldgga undan och spara brinsle for eventuella
kommande behov.

P& varen 1943 fyllde Evald 18 ar vilket betydde att han skulle kallas in till tyska armén. Han fick
uppskov ett halvar eftersom tyskarna ville fortsitta kopa fisk. Det passade honom bra eftersom de
ljusa kvallarna inte var sa bra for flykt.

Systrarna ville félja med, de sdg en battre framtid i Sverige. Ytterligare tvd man invigdes i
planerna, sysslingen Hjalmar Luther och en vin till Evald, Alrik Rosen.

Flykten planlades minutidst. Endast fordldrarna visste vad som var i gérningen. Ingen visste vem
som gick att lita pa, vem som kunde vara angivare. Tanken var att den som inte visste nagot,
kunde heller inte tvingas att beratta. Flyktférsok domdes till 10 ar i fangelse eller direkt transport
till fronten.

I bérjan av oktober hade kvallarna blivit tillrackligt morka for att de skulle kunna genomféra
flykten. Den férsta och farligaste delen maste ske i mérker. Nu aterstod véntan pa ostlig vind,
medvind. | tre veckor blaste det vastlig vind. Men till slut vinde vinden och kvillen den 19 oktober
kunde de i skydd av morkret bara ner packningen till baten.

Det var korgar, vaskor och knyten, fyllda med sddant de kunde behéva under resan och i det nya
landet. Hér fanns lakan, kldader, skor, redskap, fotoalbum, bibel, saltat fldsk, bréd, mjélk och
vatten. Har fanns ocksa kaffeservisen. Den Iag i en kladkorg som de bar mellan sig. Nagon
snubblade pa en sten eller rot pa stigen och korgen for i backen med en skrill. Efter ndgra
skrackslagna och andlésa minuter sa kunde de fortsitta sin fird ner mot baten.

Varfor vill man ha med sig en kaffeservis nar man ska fly? Den hade ett starkt symboliskt varde for
Erna. Hon hade kopt den i Stockholm for pengarna hon tjanat under sin tid p& passagerarbaten
Estonia, som gick mellan Tallinn och Stockholm. Hennes titel var stewardess och jobbet bestod av
hyttstadning och uppassning. Hon borjade 1938 eller 1939. Anstillningen tog ett tvért slut under



senhdsten 1939 da fartyget blev kapat av tyskar. Fartyget hade varit pa vdg mot Stockholm, men
tysk militdr tog 6ver kommandobryggan och férde fartygen till Stettin.

Passagerarna blev férda i land efter att ha delats upp i polacker, judar och 6vriga. Besittningen
fick stanna kvar pa baten utan att kunna meddela sig med sina familjer. Efter flera veckor ombord
blev de satta pa tdg hem. Erna kom till Tallinn strax fére jul 1939.

Foton bifogas, varav ett visar Erna efter att ha opererat bort blindtarmen ombord.

Kaffeservisen hade hon alltsa kopt sjalv, troligen i Stockholm, och den skulle till varje pris med till
Sverige.

FLYKTEN

P3 formiddagen 20 oktober 1943 Iamnar de Nargd och satter kurs mot estniska fastlandet, mot
byn Kakumae vaster om Tallinn. Dér véntar férdldrarna med en stadig maltid. Trots vetskapen om
att de kanske aldrig kommer att ses igen, sa pratar de och skrattar som vanligt. Fér om ndgon
skulle rdka komma forbi sa maste det lata som en helt vanlig maltid med familjen. Inte ens de
gamla som bor pa andra sidan timmervaggen vet nagot.

De gar ner till stranden och baten. Fran buskagen intill kommer Hjalmar och Alrik och baten &r
redo.

Den ger sig ivag for vad som synes vara en fisketur med Evald och hans medhjilpare vid rodret i
sittbrunnen. Har ligger packningen i en stor hog, tdckt med en presenning. Overst ligger
strommingsskéte, linor och bojar. Allt for att det ska se ut som om de ar pa vag for att lagga ut
skotar. | ruffen sitter Erna, Linda och Alrik gmda.

Evald har forberett allt minutiost. En person kénner till planerna. Det &r en lots som Evald vet att
han kan lita pa. Av honom har han fatt hjalp med kompasskurs med mera. Han vet ocksa var de
tyska bevakningslinjerna finns. Den forsta och svaraste bestar av tyska valfdngstfartyg i stal som
tyskarna har kapat och forsett med kanoner. De ligger positionerade pa en linje tvirs éver Finska
viken. Mellan dem roér sig mindre patrullbatar.

Evald och Hjamar styr. Kompasskursen &r fast. Anda tills Hjalmar kommer att tinka pa att han har
en revolver i fickan. Och kompassen har han i kndet. Nar han lagger revolvern at sidan dndras
kompassnalen lite. De har alltsa haft lite fel kurs.

Sa snart det blivit morkt, spanner Evald fast en hosack ver avgasréret for att dimpa motorljudet.
I ruffen har de en tand fotogenlampa for att kunna avldsa kompassen. Over rufftaket har de lagt
en stor matta sa att inget ljus ska lacka ut.

Klockan sdager dem att de ar ndra nu. Plotsligt ser de en stark stralkastare. Den sveper runt i
morkret i flera varv men avstandet &r langt séderut. De girar norrut. De vet inte om ljus fran
ruffen har lackt ut sa for sakerhets skull tar Erna av sig sin kappa och sldnger den éver ruffen och
lutar sig sjalv 6ver for att tdcka sa stor yta som mojligt. De kinner sig sikra.

Sa kommer ljuset tillbaka. Och det &r mycket narmare. S6karljuset sveper éver det svarta vattnet
gang pa gang. De ser att man skickar morsesignaler och snart tinds dnnu en stralkastare. Fran ett
annat hall. Nu ar de riktigt radda.

Men de har vddret pa sin sida. Det har blast upp rejalt under natten och den lilla baten syns inte
dar mellan vagorna. Efter ett tag slacks stralkastarna. De andas ut, men Erna star kvar med



kappan éver ruffen i den kalla och blasiga oktobernatten kladd i sin midjekorta troja. Forst tva
timmar senare tors hon ta pa kappan.

Natten gar och de ser inga fler stralkastare. Det bérjar ljusna och det borde betyda att de passerat
sista bevakningslinjen. Men de vagar inte vara sikra fér de vet inte hur mycket den lilla
kompassandringen har betytt. Pl6tsligt ser de en siluett av ett fartyg. Den kommer glidande i det
bleka gryningsljuset med sldckta ljus. Kan det vara en tysk militarbat?

Evald stdnger av motorn for att de inte ska horas. Nér fartygen passerar ser de att det ar ett
handelsskepp. Evald &r snabb med att starta motorn igen men den ir stenddd. Han vet vad det ar
for fel och han vet att han kan laga det, men det &r svart i den kraftiga sjdgangen. Baten driver
men det ar ju lyckligtvis ratt vind, de driver mot svenska kusten.

Han hdnger 6ver motorn med ansiktet nere. Till slut far han igdng motorn men &r da sa paverkad
av dngorna att han kraks gang pa géng och &r alldeles borta. Hjalmar sitter bredvid honom och
haller en arm runt honom tills han bérjar piggna till igen.

Nu dr det ljust ute och motorn &r igdng. En hel dag gar utan att de ser nagra flera batar. Det blir en
ny mérk natt, denna gang utan radslor. Nar det bérjar ljusna fér andra morgonen, borjar de bli
oroliga. Lotsen hade sagt 36 timmar, max 40. Nu har de &kt i mer 3n s3 utan att se land. De hade
haft kurs mot Roslagen men vet att de tappat kursen, dels vid hindelsen med revolvern, dels da
baten legat och drivit under motorstoppet.

Linda har vakten och spejar med kikaren. Pltsligt ropar hon till, en havstrut, och snart en till, och
en and och nagra mdsar. Det betyder att de narmar sig land. Efter ett tag kan hon urskilja en
strimma land mot horisonten. Dimbankarna kommer och gar och plétsligt ser de klippor och en
fiskebat.

Hjalmar tar upp sin revolver. Han osakrar den och sédger. Jag har fem skott. Ifall det &r en tysk bat,
ska jag skjuta da? Ingen vill svara. Bdten narmare sig och de ropar: Vi ar flyktingar fran Estland.
Var ar vi?

N&r Hjalmar hor att de ar i Sverige slanger han revolvern i sjon.

De hade kommit till Gunnarstenarna, och de fick hjalp av fiskarna att ta sig in till Nyndshamn. Dar
kunde de ga iland efter 48 timmar pa havet. De blev val mottagna. Det var den forsta flyktbaten
fran Estland till Nyndshamn och de vickte en viss uppmarksamhet. Forsta natten fick de tillbringa
pd polisstationen for att sedan dka vidare till flyktingmottagning pa Sabbatsberg.

Efter négon vecka ar de tillbaka i Nyndshamn. D& hamtar de baten och sina tillhérigheter och
ger sig ivag den sista lilla biten till Jarflotta dar de fatt jobb.

Erna flyttade s& smaningom 6ver sundet till Toré och gifte sig med Bertil Lagerstrém.
Linda blev kvar pa Jarflotta, gifte sig med Ivar Hagberg.

Evald flyttade efter ndgra &r som sjéman till Stockholm och gifte sig med Margret Oxhagen.



